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Reglamentas ,Briuselis lIb“. Su
santuoka ir tevy pareigomis susijusios 1l
bylos (nauja redakcija)

Airija

KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paie$kos priemoné jums padés nustatyti, j kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (1-a dalis): valdzios institucijos arba kitos institucijos, jgaliotos
nustatyti, ar dokumentas yra autentisSkas (2 straipsnio 2 dalies 2 punkto b papunktis), ir valdZios
institucijos, jgaliotos uzregistruoti susitarima (2 straipsnio 2 dalies 3 punktas).

Siuo tikslu pagal Airijos teisés aktus né vienai institucijai nesuteikti konkretis jgaliojimai, nes atitinkamus $eimos
teisés klausimus sprendzia Airijos teismai.

103 straipsnio 1 dalies a punktas (2-a dalis): administracinés institucijos, teikiancios teisine
pagalba (74 straipsnio 2 dalis).

Kompetencija teikti teisine pagalba, kaip nurodyta 74 straipsnio 2 dalyje, priklauso Teisinés pagalbos valdybai.
Teisinés pagalbos valdybos (Legal Aid Board, LAB) kontaktiniai duomenys:

Quay Street, (Head Office)
Cahirciveen,

Co. Kerry.

V23 RD36

tel.: 066 947 1000

vietos tel.: 0818 615 200
info@legalaidboard.ie

103 straipsnio 1 dalies b punktas (1-a dalis): teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
sprendimo (36 straipsnio 1 dalis), ir teismai bei institucijos, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentiSko dokumento arba susitarimo (66 straipsnis).

Kompetentingi teismai:
ISduoti pazyma (36 straipsnio 1 dalis)

- dél sprendimo su santuoka susijusiose bylose naudojant Il priede pateiktg forma:
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apygardos arba Aukstasis teismas;
- dél sprendimo su tévy pareigomis susijusiose bylose naudojant Ill priede pateiktg forma:
apylinkés, apygardos arba Aukstasis teismas;

- dél sprendimo, kuriuo nurodyta grazinti vaika, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies a punkte, ir, kai taikytina,
laikinujy priemoniy, jskaitant apsaugos priemones, paskirty pagal 27 straipsnio 5 dalj kartu su sprendimu,
naudojant IV priede nustatyta forma:

Aukstasis teismas
ISduoti pazyma (66 straipsnio 1 dalis)
- su santuoka susijusiose bylose naudojant VIII priede pateikta forma:

pagal Airijos teisés aktus né vienas teismas ar institucija neturi kompetencijos iSduoti 66 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytos pazymos dél autentisko dokumento ar susitarimo su santuoka susijusiose bylose.

- dél autentisko dokumento arba susitarimo su tévy pareigomis susijusiose bylose naudojant IX priede pateikta
forma:

apylinkés, apygardos arba Aukstasis teismas.

103 straipsnio 1 dalies b punktas (2-a dalis): teismai, kompetentingi iStaisyti pazyma

(37 straipsnio 1 dalis ir 48 straipsnio 1 dalis), ir teismai, kompetentingi iSduoti pazyma dél
autentisko dokumento nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo (49 straipsnis), teismai ir
institucijos, kompetentingi iStaisyti pagal 66 straipsnio 1 dalj iSduota pazyma (67 straipsnio 1
dalis).

IStaisyti pazyma (37 straipsnio 1 dalis)
Teismas, isdaves pazyma pagal 36 straipsnio 1 dalj, gali jg iStaisyti pagal 37 straipsnio 1 dalj, tai:

e apylinkeés teismas;
e apygardos teismas;
e Aukstasis teismas.

IStaisyti arba atSaukti pazyma (48 straipsnio 1 dalis)
Pazyma iSdaves teismas:

¢ apylinkés teismas;
e apygardos teismas;
¢ Aukstasis teismas.

Pazyma dél (sprendimo, dél kurio iSduota pazyma pagal 47 straipsnj) nevykdytinumo ar riboto vykdytinumo
pagal 49 straipsnj

Pazyma iSdaves teismas:

¢ apylinkés teismas;
e apygardos teismas;
e Aukstasis teismas.

Pagal Airijos teisés aktus né vienas teismas ar institucija neturi kompetencijos iSduoti 66 straipsnio 1 dalies a
punkte nurodytos pazymos dél autentiSko dokumento ar susitarimo su santuoka susijusiose bylose.

Teismas, iSdaves pazyma dél autentiSko dokumento arba susitarimo su tévy pareigomis susijusiose bylose pagal
66 straipsnio 1 dalies b punktg, gali jg iStaisyti pagal 67 straipsnio 1 dalj, tai:



e apylinkés teismas;
e apygardos teismas;
e Aukstasis teismas.

66 straipsnio 3 dalis kartu su 37 straipsnio 1 dalimi:
¢ apylinkés teismas;
e apygardos teismas;
e Aukstasis teismas.

103 straipsnio 1 dalies ¢ punktas: teismai, kompetentingi pripazinti teismo sprendimg (30
straipsnio 3 dalis) ir atsisakyti pripazinti sprendimg (40 straipsnio 2 dalis), taip pat teismai ir
institucijos, kurie kompetentingi atsisakyti vykdyti sprendimg (58 straipsnio 1 dalis), kuriems
teikiami uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (61 straipsnio 2 dalis), ir kuriems teikiami tolesni
uzgincijimai ir apeliaciniai skundai (62 straipsnis).

30 straipsnio 3 dalis. PraSymas priimti sprendima, kad néra jokiy atsisakymo pripazinti pagrindy. 30 straipsnio 3
dalyje numatyti prasymai teikiami Siems teismames:

- Airijoje - AukStajam teismui.

52 straipsnis. Vykdymas. 52 straipsnyje numatyti praSymai teikiami Siems teismams:

- Airijoje - AukStajam teismui.

40 straipsnio 1 dalis. Atsisakymas pripazinti. 40 straipsnio 1 dalyje numatyti prasymai teikiami Siems teismams:
- Airijoje - Aukstajam teismui.

58 straipsnio 1 dalis. Atsisakymas vykdyti. 58 straipsnio 1 dalyje numatyti praSymai teikiami Siems teismams:
- Airijoje - Aukstajam teismui.

61 straipsnio 2 dalis. Uzgincijimas arba apeliacinis skundas. Atsisakymas vykdyti:

Apeliacinis teismas

62 straipsnis. Apeliacinj skunda Auksciausiajam Teismui galima pateikti tik tam tikromis aplinkybémis.
Sprendimas turi buti susijes su visuotinés svarbos klausimu arba apeliacinj skunda pateikti turi bati batina dél
teisingumo interesy.

- Airijoje - Auksciausiajam Teismui

103 straipsnio 1 dalies d punktas: vykdymo tikslais kompetentingos institucijos (52 straipsnis).
- Airijoje - Aukstajam teismui

103 straipsnio 1 dalies e punktas: teisiy gynimo proceduros, pagal kurias galima apskysti
sprendimg dél praSymo atsisakyti vykdyti (61 ir 62 straipsniai).

Apeliacinj skundg pirmaja instancija galima teikti AukStajam teismui.

Airijoje kasacinis skundas gali bati teikiamas apeliaciniam teismui (taciau reikéty pazymeéti, kad pagal Airijos
konstitucijos nuostatas AuksSciausiajam Teismui priklauso apeliaciné jurisdikcija nagrinéti skundg dél Aukstojo
teismo sprendimo, jeigu teismas jsitikina, kad esama iSimtiniy aplinkybiu, dél kuriy atsiranda pagrindas
sprendima skuysti tiesiogiai jam. AuksCiausiajam Teismui taip pat priklauso apeliaciné jurisdikcija nagrinéti
skunda dél apeliacinio teismo sprendimo, jeigu tenkinamos tam tikros Konstitucijoje nustatytos salygos).

103 straipsnio 1 dalis f punktas: centriniy instituciju, paskirty padéti taikyti reglamenta su tévy
pareigomis susijusiose bylose, pavadinimai, adresai ir komunikacijos priemonés. Jei paskirta



daugiau nei viena centrine institucija, nurodoma kiekvienos centrinés institucijos teritoriné ir
funkciné jurisdikcija (76 straipsnis).

Centriné tarptautinio vaiky grobimo byly institucija
Department of Justice, Home Affairs and Migration
Central Authority for International Child Abduction,

51 St Stephen’s Green,

Dublin 2,

D02 HK52

Tel. +353 (1) 8592 232

El. pasto adresas internationalchildabduction@justice.ie

Internetas: https://www.justice.ie

103 straipsnio 1 dalis g punktas: jei taikoma, artimy giminaiciy, neskaitant tévy, su kuriais
vaikas gali buti jkurdintas valstybés narés teritorijoje be iSankstinio jos sutikimo, kategorijos (82
straipsnis).

Netaikoma. Airija nepasinaudojo 82 straipsnyje numatyta galimybe tam tikry kategorijy artimiems giminaiciams
netaikyti reikalavimo gauti sutikima dél tarpvalstybinio vaiky jkurdinimo Airijoje.

103 straipsnio 1 dalies h punktas: Europos Sajungos institucijy oficialiosios kalbos, iSskyrus
savos valstybes narés kalbg, kurios priimtinos komunikuojant su jos centrinéms institucijoms (91
straipsnio 3 dalis).

Angly kalba; airiy kalba.

103 straipsnio 1 dalies i punktas: priimtinos kalbos, | kurias galima iSversti pagal 80, 81, 82
straipsnius teikiamus prasymus ir pridedamus dokumentus, taip pat pazymy laisvos formos
teksto laukus (91 straipsnio 2 dalis).

Angly kalba; airiy kalba.

Paskutinis naujinimas: 20/01/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.
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